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Act 15,41

adr. 1 2 4 6 8 10 12 14 15

V - perambulabat autem Syriam et Ciliciam - confirmans ecclesias -

5 - pergrediebatur autem syriam et ciliciA - confirmans ecclesias tradens autem mandatum presbyterorU

5 SCR - pergrediebatur autem syriam et ciliciA - confirmans ecclesias tradens autem mandatum presbyterorU

6 - Pambulabat aT syriA & ciliciA - confirmans ¢ccLas Pcipiens custodire Pcepta apLorum et seniorum

32 - - - - - - - - - -

50* - perambulabat autem syriam et ciliam - confirmans ecclesias -

50^2 - perambulabat autem syriam et ciliciam - confirmans ecclesias -

50 BEL - Perambulabat autem Syriam et Cili(ci)am - confirmans ecclesias -

50 TI - perambulabat autem syriam et ciliam - confirmans ecclesias -

51 & Pambulabat - syriA et ciliciA & confirmabat eccLias Pcipiens custodire Pcepta apLorum & seniorum

51 BEL et perambulabat - syriam et ciliciam et confirmabat ecclesias praecipiens custodire praecepta apostolorum et seniorum

52 - - - - - - - - - -

53 - - - - - - - - - -

54* - perambulabat - siriA et ciliciA - cOfirmA<ras. 2-3 litt.> eccLam -

54^2 - perambulabat aT siri A et cilici A - cOfirmAs ecc L am -

54 BE - - - - - - - - - -

55 - - - - - - - - - -

55 BE - - - - - - - - - -

55 BU - - - - - - - - - -

56 - - - - - - - - - -

56 MO - - - - - - - - - -

57 - - - - - - - - - -

57 MO - - - - - - - - - -

58 - PamblAbat < || > auT siriA et ciliciA - cof'mans ecCAs PcipiEs custodire Pcep^a aploRum et seniorum

59 - Perambulabat autem Syriam et Ciliciam - confirmans Ecclesias et praecipiens custodire praecepta Apostolorum et seniorum

60 - - - - - - - - - -

61* - p·ambulant autem siriam et ciliciam - confirmantes aeclessias et Pcipiens custodire Pcepta apoS et senioR

61^2 - p · ambulant autem siriam et ciliciam - confirmantes ecclessias et  P cipiens custodire P cepta apo S  et senio R

61 GW - per ambulant autem siriam et ciliciam - con firmantes aecclessias et  prae cipiens custodire prae cepta apostolo rum  et seniorum

62 - Pambulabat aU siriA & ciliciA - confirmans aeccLas Pcipiens custodire Pcepta apLorum & seniorum

63* - perambulabat autem syriam et ciliciam - confirmans ecclesiam praecipiens custodire praecepta apostolorum et seniorum et cum circumisset has nationes

63^2 - perambulabat autem syriam et ciliciam - confirmans ecclesiam praecipiens custodire praecepta apostolorum et seniorum et cum  circumissent has nationes

67 - perambulabat autem syriam et ciliciam - confirmans eclesias -

69 - - - - - - - - - -

70 - - - - - - - - - -

72 - - - - - - - - - -

73 - - - - - - - - - -
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74 - - - - - - - - - -

159E - - - - - - - - - -

251 - - - - - - - - - -

262 - - - - - - - - - -

271 - - - - - - - - - -

G - Pambulabat auTE syriam & ciliciA - confirmans ecclesias -

A - perambulabat autem syriam et ciliciam - confirmans ecclesias -

I - perambulat autem syriam et ciliciam - confirmans ecclesias -

F - perambulabat autem syriA et ciliciam - confirmans ecclesias praecipiens custodire praecepta apostolorum et seniorum 

F superscr. k

S - perAbulabat aU siriA & ciliciam - confirmans eclesias precipiens custodire precepta apostolorum & seniorum

N - perambulabat aUt syriA & ciliciA - confirmans eccLas praecipiens < || > custodire pr¢cepta apostolorU & seniorU

Π^F - pambulabat AU syriam & ciliciam - confirmans eccLas -

ρ^W - - - - - - - - - -

ρ^W MO - - - - - - - - - -

ρ^P - - - - - - - - - -

ρ^V - - - - - - - - - -

ρ^A - - - - - - - - - -

ρ^S - - - - - - - - - -

ρ^D - - - - - - - - - -

Γ^A* - perambulabat aU syriam et ciliciA - confirmans eclesias -

Γ^A2 - perambulabat a U syriam et cilici A - confirmans eclesias percipiens custodire Pcepta apLorum et seniorum

Γ^M - perambulabat auT syriam et ciliciam - confirmans ¢ccLas precipiens custodire precepta apLorum et seniorum

μ^B - - - - - - - - - -

μ^A - - - - - - - - - -

O - perambulabat autem syriam et ciliciam - confirmans aeclesias et precipiens custodire precepta apostolorum et seniorum

Z^M* - pambulabat - syriam & cyliciam - confirmans ecclesias p<ras.:p?>raecipiens custodire praecepta apostolorum & seniorum

Z^M2 - p ambulabat auT syriam & cyliciam - confirmans ecclesias praecipiens custodire praecepta apostolorum & seniorum

Z^W* - pambulabat autem syriam & ciliciam - <p.a.:con>firmans ecclesias -

Z^W2 - p ambulabat autem syriam & ciliciam - confirmans ecclesias -

Z^C* - perambula<ras.> autem siriam & ciliciam - confirmans ecclesias pr¢cipiens custodire pr¢cepta apLorum & seniorU & cU circuisset has nationes

Z^C2 - perambulabat autem siriam & ciliciam - confirmans ecclesias pr¢cipiens custodire pr¢cepta apLorum & seniorU

Z^P - perambulabat auT syriam & ciliciam - confirmans ecclesias Pcipiens custodire Pcepta apLorU & seniorum 

Q - perambulabat autem syriam & ciliciam - confirmans ecclesias -

M - pambulabat auTE siriam & cilitiam - confirmans ecclesias -

Θ^A - perambulabat autem syriam & ciliciam - confirmans ecclesias -

Θ^M - perambulabat autem syriam & ciliciam - confirmans ecclesias -

θ^V <p.a. ... ... ... ... ... ... ... ... ...>

θ^B - perambulabat aU siriA & ciliciA - confirmans eccLas -
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Φ^E - - - - - - - - - -

Φ^T - perambulabat autem syriam & ciliciam - confirmans ecclesias Pcipiens custodire Pcepta apostolorum et seniorU 

Φ^M - perambulabat auTE syriA et ciliciA - confirmans ecclesias Pcipiens custodire Pcepta apostolorU et seniorU 

Φ^Z - perambulabat autem syriam et ciliciam < || > - confirmans ecclesias Pcipiens custodire Pcepta apostolorum et seniorum 

Φ^G - perambulabat auT syriA et ciliciA - confirmans ecclesias Pcipiens custodire Pcepta apostolorum et seniorU 

Φ^R - perambulabat auT syriA et ciliciA - confirmans ecclesias Pcipiens custodire Pcepta apostolorum et seniorU 

Φ^B* - perambulabat autem syriam et cyliciam - confirmans ecclesias Pcipiens custodire Pcepta apostolu<ras.> et seniorum

Φ^B2 - perambulabat autem syriam et cyliciam - confirmans ecclesias P cipiens custodire P cepta  apostolorU et seniorum

Φ^V - perambulabat autem syriam et ciliciam - confirmans ecclesias < || > Pcipiens custodire Pcepta apostolorU & seniorum

Ψ^L - - - - - - - - - -

σ^W - pambulabat aU syriA & ciliciA - confirmans ecclesias Pcipiens custodire Pcepta apostolorU & seniorU

σ^R* - pambulabat aU syriam & ciliciA - confirmans ecclesias precipiens custodire preprecepta apostolorum & seniorum 

σ^R2 - p ambulabat a U syriam & cilici A - confirmans ecclesias precipiens custodire  precepta apostolorum & seniorum 

σ^H - perambulabat autem < || > syriam & ciliciA - confirmans ecclesias praecipiens custodire praecepta apostolorum & seniorum

σ^U - perambulabat auT syriam & ciliciam - confirmans eclesias pr¢cipiens custodire pr¢cepta apostolorU & seniorum

λ^M* - perambulabat autem syriA & ciliciam - confirmans eccLas -

λ^M2 - perambulabat autem syri A & ciliciam - confirmans ecc L as praecipiens custodire Pcepta apostolorU & seniorum

λ^P - perambulabat auT syriA & ciliciam - confirmans ecclesias -

Λ^L - perambulabat aUt syriA & ciliciam - confirmans eccLas -

Λ^H - pambulabat aUt syriam et ciliciam - confirmans eccLIas -

C - perambulabat autem syriam et cyliciam - confirmans aeclesias -

Σ^T - perambulabat aUm syriA & ciliciam - confirmas<!> �glesias -

Σ^C - perambulabat aUm siriA & ciliciA - confirmans eclesias -

Σ^O - pambulabat auTE siriA & ciliciA - confirmans ¢ccLas -

Δ^L - perambulabat aUm siriA et ciliciam - confirmans �glesias -

Δ^M - perambulabat aUm syriA et ciliciam - confirmans eclesias -

Δ^Β - perambulabat aUm syriam et ciliciam - confirmans eglesias -

X - perambulabat aUm siriA et ciliciA - confirmAs h¢clesias -

κ^V - perambulabat auT syriam & ciliciam - confirmAs ¢ccLas Pcipiens custodire Pcepta apLorum & seniorum

Ω^W - perambulabat autem siriam et ciliciam - confirmans ecclesiam precipiens custodire precepta apostolorum et seniorum
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cf. WW: totus uersus in ras. scr.  R


